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Sissejuhatus

Rahvadiplomaatia ja kodanikualgatus

Selles albumis on kronoloogilises jarjestuses (1988. ja 2010.- 2016.a) kirjeldatud nii pildis kui sénas toimunud sundmusi, mis
seotud Eesti esimese presidendi ning Eesti riigi Uhe rajaja Konstantin Patsi matmispaiga otsingutega ning hiljem tema
malestuse jaddvustamisega Venemaal Tveri oblastis Kalinini rajoonis Burasevo asulas, kus ta viibis 1955.aastal Litvinovi-nim.
psuhhiaatriakliinikus sundkinnipeetavana ning suri seal 18.01.1956. Nagu selgus, maeti president tahistamata hauda ning
mahajaetud surnuaial tegi loodus oma t66. Kuid tanu Patsi palatiarsti, 83 aasta vanuse dr Ksenia Gusseva meenutusele
maeti Pats erandkorras kirstus ning riietatult -- vastupidi teistele kliinikus surnutele. Gusseva naitas metsas katte ligilahedase
koha, kust sailmeid otsida. Need andmed ja video edastasin BuraSevost naasmisel Patsi pojapojale. See teave oli
pdhialuseks, mille tulemusena Eesti Muinsuskaitse Seltsi jt poolt 1990.a BuraSevo- ekspeditsioonil teostatud
valjakaevamisuuringud vdimaldasid identifitseerida presidendi isiku. (Valjakaevamine ja sailmete Umbermatmine selles
albumis ei kajastu: sellesse protsessi meid — Patsi matmiskoha esmaavastajaid -- ei kaasatud...)

2010.a kaisime me, kolm pensionari, omaalgatuslikus korras BuraSevos ja seal kuuldu- nahtu, nagu ka minu ning pohiliselt
MTU EVA Studiorumi jt. edasine tegevus K. Patsi malestuse jaaddvustamisel ning sdpruse ja koost6d arendamisel Buradevo
ja Tveriga ongi albumis kajastatud.

2011.a sai Patsi kunagine matmispaik tdnu Burasevo omavalitsusele tahistatud puuristiga ning dr Gusseva viimne
puhkepaik hauakiviga. Seekord, risti paigaldamisel, esindas Latt Eestit ainukesena, kuid edaspidi liitus kaasteelisi ,
Memento Rakvere, MTU EVA- Studiorum ning palju teisi toredaid inimesi, kellele oleme tanulikud.

2014.- 2015.a paigaldasime kodanikualgatuse korras Patsi matmispaiga tahistamiseks kohalikust maapduest suure maakivi,
mis meenutab osakest presidendi sunnikodu Tahkuranna mereaarsest kivikangrust, ning malestustahvii.
Tanaseks, 10.08. 2016.a. on K. Patsi kunagine matmispaik korralikult kujundatud ning valja ehitatud, seega saame me seal,
kes seda kohta kulastavad, meenutada meie esimese presidendi Konstantin Patsi elu- ja vditlusteed tema rajatud Eesti riigi
100. aastapaeva kunnisel, s.o. tahtpaeval, millele puhendame meie riigi ajalugu vaartustavate missioonitunnetusega
rahvadiplomaatidena oma tegevust meiegi - alates presidendi matmispaiga otsinguist Venemaa siidames Tverimaal kuni tema
matmispaiga tahistamiseni naud, 30 aastat hiljem.

K. Patsi matmispaiga tahistamise, kujundamise ning valjaehitamise rahastajateks on
Nikolai Pankratjev -- kunagine BuraSevo vallavanem, eraisikuna

BuraSevo omavalitsus

MTU EVA-Studiorum ( Niina Peerna, Ketlin Pukk jt)

Henn Latt — eraisikuna




BBepeHue

HapoaHasa aunnomaTtus v rpaxaaHCcKUmn noYmH

B atom anbbome B xpoHomnorudeckon nocnegosaTensHoctn (1988 wn 2010-2015 rogbl) onucaHbl M OTOGpPaXeHbl
doTorpacpmsammn npoucxogdiime cobblTUS, KOTOpble CBS3aHbl C MOMCKaMW MecTa 3axopoHeHusi [Mepsoro npesvageHTa wu
cospatensa OcToHckoro rocygapctBa KoHcTaHTuHa [latca u yBekoBedeHnem ero namatn B Poccum B TBepckon obnactu
KannHnHckom panoHe B noceneHun bypaweso, rge oH Haxoauncs B 1955 rogy B ncuxmatpudeckon 6onbHuue nm. JlntemHoBa
Kak oCyXOEHHbIN n ymep 18 aHBaps 1956 roga. Kak BbIACHWNOCH, MOXOPOHUIM Npe3ngeHTa B HEOTMEYEHHOM Morune, n Ha
3abpolweHHOM Kknagbuwie npupoga caenana cBoé geno. Ho 6narogaps BOCNOMWHAHWAM fedvawiero Bpaya, 83-neTHen
poktopwmn KceHun Nycesomn, noxopoHunu Ngarca B YacTHOM nopsiake B rpoby u B ogexae, B OTNIMYMM OT OPYrnxX nauMeHTOB.
'yceBa nokasana B necy npubnusuMtenbHoe MecTo, rAe UCKaTb OCTaHKW. DTN AaHHble U B1uaeomMaTtepuarbl N0 BO3BpaLLeHUM
nx bypaweBo npepoctaBun BHYKY K. [lsatca. OTo m3BecTue sIBUNOCbL OCHOBAHWEM, B pesyrbTaTte KOTOpPOoro 3OCTOHCKOoe
obuiecTBo No oxpaHe ctapuHbl B 1990 rogy oTnpaBunochb B akcnegmumio B bypaweBo, 6binmM npon3seneHbl packonku, ' B
pesynbTate nccnegoBaHus MAEHTUMUUMPOBaHa NNMYHOCTL Npe3ngeHTa. (Packonku n nepesaxopoHeHue B 3TOM anbbome He
OTpaXeHbl: B 3TOT NPOLECC Hac, Haweawmx mecto 3axopoHeHus K. MNaTca, He BKoYmnu.

B 2010 rogy, mbl 3 NneHcMoHepa, oTNpaBUInUCbL No cCobCcTBEHHOMY NOYKHY B bypaweBo. U ¢ aTux nop yBuageHHoe-ycnbllaHHoe
MHOI, MO 1 OCHOBHas fanbHenwas geatenbHoctb HKO EVA Studiorum no coxpaHeHuto namatu K MNatca wu passutue
cogpyxecTtsa 1 napTHépcTBa mexay bypaweso, Teepbto n EVA Studiorum oTpaxaeTcs B anbbome.

B 2011 rogy ©narogapsi bypalweBckomy MnocernikoBOMy COBETY Ha ObiBeM mecTe 3axopoHeHus K. [atca ycTtaHoBneH
OEepeBSIHHbIN KPECT 1 Ha Morune goktopa ['yceBon yCTaHOBMIEH MOMMUSTbHBIN KAMEHb.

Bnarogapsa rpaxagaHckon nHuymatmee B 2014-2015 rogax Ha mecTe GbiBLUEro 3axopoHeHus K. MaTca ycTaHOBUIIM KaMEHb C
MECTHbIX 3eMeflb, KOTOPbIN HanoMmnHaeT B6ONbLUYI0O KaMeHHYHo rblby ¢ Mopckoro bepera, rge pacnonoXeHO MecTo pOXKAEHUS
Matca — TaxkypaHHa, U NAMATHYIO JOCKY.

Ha cerogHsawHum geHb 10 aBrycta 2016 roga 6eiBluee mecto 3axopoHeHus K. saTca akkypaTHO opopmieHo, 06yCcTpoeHo m
obnaropoxeHo. Bce, KTO MOCETAT 3TO MECTO, MOryT BCNOMHUTb GopbOy 3a CTaHOBNEHME OCTOHCKOrO rocygapcrBa Ha
XW3HEHHOM MyTU Hawero nepsoro npesugeHta AcToHun K. larca. O3HameHoOBaHME 3TOro MecTa Mbl - HapogHas
ANNNomMaTus, Kak LLeHUTeNn aCTOHCKOM UcTopuu, noceswaem 100-neTuro ACTOHCKOro rocyaapcTsa 1 nogresepXxgaem cBoen
OEeATeNbHOCTbIO - HayMHasi C MOMCKOB 3axOpOHeHWa B cepaue Poccun Ha TBepckon 3emrnie OO O3HaMeHOBaHUS MecTa
3axopoHeHus K. [arca 30 net cnycT4.

O603Ha4veHne, odhopmneHne n 6naroycTponcTeo ObiBLlero Mecta 3axopoHeHus K. MNMarca omHaHCOBO nogaepXmneBatoT:
Hwvkonan MNaHkpaTbeB — GbIBLUMIA NpeacenaTenb NOCenKoBOro coseta bypallesBo, yacTHoe nuuo

Bypaluesckum [NocenkoBbii coBeT

XeHH JlaTT — yacTHoe nnuo

HKO LleHTp y4ébbl u passutus EVA Studiorum ([MpasneHne: HuHa MaspHa, KeTnuH MNMykk n YneHsl obiecTtsa)




Introduction

Public diplomacy and civil initiative

This album illustrates both graphically and literally in chronological order (1988 and 2010-2016) the events that are related to
the search ofthe burial site of Konstantin Pats (Pyats), the first President of the Republic of Estonia and one of the founders of
the Estonian state. The album portrays the commemoration of Pats in the Burashevo settlement in the district of Kalinin in Tver
oblast in the Russian Federation, where he resided in the Litvinov Psychiatric Hospital as a captive in 1955 and where he
diedon 18 January 1956. As it turned out, the President was buried in an unmarked grave and the abandoned graveyard was
soon engulfed by the surrounding nature.Thanks to the recollection of Pats’ doctor, the 83-year-old Dr.Ksenia Gusseva,it was
possible to uncoverthatby way of exception Pats was buried in a coffin and dressed — in contrast to the clinic’s other dead.
Gusseva pointed out an approximate location in the forest wherethe remains shouldbe searched. | handedthe respective data
and video over to Pats’ grandson after | arrived back from Burashevo.This information served as the essential foundation for
making the identification of the President possible during the relevant excavation investigations in Burashevo - expedition
headed by the Estonian Heritage Society and others in 1990 (the excavation and relocation of the remains are not portrayed in
this album: we — the primary discoverers of Pats’ burial site — were not involved in the process... !!).

In 2010, we, three pensioners, went to Burashevo on our own initiative.What we saw and experienced there, including my
own, as well as primarily NGO EVA Studiorum and others’ further activities regarding the commemoration of K. Pats and the
development of amicable relations and co-operation in Burashevo and Tver, is what is reflected in this album.

In 2011, thanks to the efforts of the municipal government in Burashevo, Pats’ former burial site was commemorated with a
wooden grave cross and Dr.Gusseva’s final resting place obtained a gravestone. At this particular event, the mounting of the
cross, | represented Estonia alone, but later, other companions joined.

As part of a civil initiative, in order to memorialize Pats’ burial site, we placed amemorial plague and a massive fieldstone from
the local earth’s crust on it during the years 2014 and 2015. The fieldstone reminded of a segment of the seaside heap in the
president’s birthplace, Tahkurand. Currently the designing of the site is in its final stages .Our delegation has the great honour
of looking back on our first President Konstantin Pats’life’sjourney and struggles on the eve of the 100" anniversary of the
Estonian state that he founded;hence, portraying a day of celebration that we, public diplomats, showing great awareness for
this valuable mission and our state’s history, dedicate our activities to— starting withthe search of the President’s burial site in
the heart of the Russian Federation, in Tver, until the proper celebration of his place of burial 30 years later.

The financial contributors to the commemoration, planning and construction of K. Pats’ burial siteare:

Nikolai Pankratjev — former chairman of the parish council in Burashevo, as private person

The municipalityBurashevo

Henn Latt — private person

NGO EVA Studiorum (NiinaPeerna, KetlinPukk, etc.)
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Sisukord

Ksenia Gusseva, Valdur Timusk, Henn Latt, Maia Nigrovskaja

August Erik, Gustav Laats, Henn Latt BuraSevos ja Tveris

Kohtumine Eesti Muinsuskaitse Seltsiga

Puust malestusristi panek

Venemaal koos Memento Rakvere delegatsiooniga

Venemaal koos Memento Rakvere ja MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA - Studiorumi
delegatsiooniga

BuraSevo Keskkooli ruumides asuv Patsi muuseum

Malestusplaadi saamise lugu

Burasevo lapsed hoolitsevad matmispaiga eest

Malestuskivi ja —plaadi sissednnistamine. MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA - Studiorumi
delegatsioon

MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA — Studiorum ja Bura$evo Keskkool sdlmimas koostdd- ja
sOpruslepingut

K. Patsi matmispaik 10.08.2016

Tunnustused




CopepxaHue

Ctp.9 1988 . KceHna N'ycesa, Banayp Tumyck, XeHH Jlatt, Maga Hurposckas

Ctp. 11 2010rr. AyrycTt Epuk, ['yctas Jlaatc, XeHH JlatT B BypaweBo n B Teepu

Ctp. 12 2011r. BcTtpeya ¢ O6ecTBoM No 0xXxpaHe NaMsiTHUKOB CTapyHbI

Ctp. 14 2011r. YcTaHoBeHe aepeBAHHOIro NaMsiTHOro KpecTta

Ctp. 21 2012r. MpebbiBaHne B Poccum ¢ generaunen MemeHnTo n3 Pakeepe

Ctp. 28 2014 . MpebbiBaHne B Poccuu ¢ generaunen Memento ns Pakeepe u generaumenn HKO LieHTp y4éBbI 1

pa3sutna EVA Studiorum

Ctp. 36 Myszen K. NMarca B cteHax bypawesckon CpefHen LWKosbl

C1p. 42 2014 . McTopusi M3roToBneHna NamaTHOM AOCKU

C1p. 44 2011r. YyeHukn bypallueBcKon WKOMbl 3ab0TATCS O MecTe 3aXOPOHEHUS

CT1p. 46 2015r. OcBsleHne NaMsaTHOro KamHa 1 namsatHon gockun. deneraums HKO LeHTp y4é€6bl n passutua EVA
Studiorum

C1p. 49 2015r. Mognucanne gorosopa o coTpyaHudectse mexay HKO LleHTp y4ébbl un passutus EVA Studiorum

n bypawesckon CpegHen LIKONon
C1p. 54 2016 . BbiBwee mecto 3axopoHeHus K. MNMatca 10.08.2016

C1p. 55 Mpu3HaHuA
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Content

KseniaGusseva, ValdurTimusk, Henn Latt, Maia Nigroskaja
August Erik, Gustav Laats, Henn Latt in Burashevo and Tver

Meeting with the Estonian Heritage Society

Mounting the wooden grave cross

In Russia with the Memento Rakvere’s delegation
In Russia with Memento Rakvere’s delegation and NGO EVAStudiorum

Pats’ museum in Burashevo Secondary School

Acquisition of the memorial plague

Children from Burashevolook after the burial site
the inauguration of the memorial stone and plaque. NGO EVA Studiorum’s delegation

EVA Studiorum and BurashevoSecondary Schoolsigna contract of cooperation and friendship

Burial place of K. Pats Aug. 10" 2016
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19 oktoober 1988.a.

Burasevo asula. Kalinini rajoon, Tveri oblast, Venemaa.

Litvinovi nimeline psuhhiaatriakliinik, mille palatis nr. 2 viibis
1955.a. Eesti Vabariigi esimene president ja riigi rajaja
Konstantin Pats. Suri seal 18.01.1956 sundkinnipeetavana.
Matmispaiga otsingul — vasakult Henn Latt, Valdur Timusk, dr.
Ksenia Gusseva ja Maia Nigrovskaja Tveri turismiburoost. Filmib
Aleksander Sokolov, Tveri sambo kooli direktor, Vene
Foderatsiooni teeneline

treener.

19 okTAAOpPA 1988 roaa

Mocenenne bypaweso, KanuHuHCKM panioH, TBepckas
obnactb, Poccusa

Mcuxmnatpudeckan 6onbHULA MM. JlInTBUHOBA, rae B nanaTte Ne2
Haxogunca B 1955 rogy nepBbii Npe3ngeHT OCTOHCKOM
pecnybnukn n cosgartenb 3CTOHCKOro rocygapctea KOHCTaHTUH
Marc. Ymep tam xe 18.01.1956 roga.

' B nouckax mecta 3axopoHeHusi crneBa HanpaBo XeHH JlaTT,

Bangyp Tumyck, noktop KceHuna 'yceBa 1 Masa HurpoBsckas u3
TBepckoro TypucTndeckoro 61opo.

CHumaeT Anekcangp Cokonos, AMPeKTOp TBEPCKOW LUKOSMbI MO
cambo, 3acnyxeHHbi TpeHep Poccuinckon ®epepauunun.

19 october 1988 year

Burashevo settlement, Kalinin district, Tver oblast, Russian
Federation. Searching for the burial site of Konstantin Pats.
From the left: Henn Latt, Valdur Timusk, Dr. Ksenia Gusseva.
Filmed by Aleksander Sokolov, head of the Tver sambo school.
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Margistame K. Patsi ligilahedast matmispaika. Metsa all on naha vaevalt margatavaid haudade jalgi. Kliinikus surnud
patsientidele reeglina tahiseid haudadele ei pandud. Dr. Gusseva meenutas: ,Me valisime presidendile ilusa koha, kuid nuud

on vaade Tverile kadunud, mets ette kasvanud®. Dr. Gusseva sbnad: ,Me matsime presidendi korralikult, vdib-olla kunagi
tullakse kontrollima“! Ja need sdnad laksid taide 32-aastat peale presidendi mulda sangitamist.

N

PR A

D R
.

OTmeyaem npubnmnsntenbHoe mMecto 3axopoHeHusi K. MaTtca. B necy BuaHbl ene 3ameTHble XONMukM Morun. Morunbl
yMepLmx B ncuxmatpuyeckon 6onbHULE NauMeHTOB, Kak npaBuno, He obosHadanuck. [okTtop N'yceBa BcnomuHaeT: «Mbl
BblOpanu ansa npes3naeHTa KpacnuBoe MecTo, XOTa Tenepb BMA Ha TBepb nponars, NoToMy 4To Bbipoc nec.» o cnosam KceHnnn
'yceBon: «Mbl MOXOPOHUNM Npe3naeHTa akkypaTHO, BO3MOXHO Korga-To npuayt nposepaTb». W 3TM crnoBa okasanucb
npopoYeckumMm Yepes 32 roga nocrie 3axopoHEHUS.

Dr. Gusseva said that a nice site was chosen for President Pats and he was accurately buried-dressed and in a coffin-in case
someday someone should come and check how the burial was carried out. And now, what Gusseva said proved to be true, we
are at the President’s burial site, 32 years after laying him to rest.

'
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6 oktoober 2010

22 aastat hiliem olen jalle BuraSevos (kolme pensionari
ettevdtmine).

Vasakult: Henn Latt, Aleksander Sokolov, Gustav Laats
Kanadast, Andrei Babin — Komsomolskaja Pravda
korrespondent (eestikeelne ajakirjandus ei haakunud
teemaga) ja August Erik Tallinnast — matkaauto omanik.
Kaisime Burasevo vanal mahajaetud surnuaial, panime
kGunla matmispaigale, umbkaudselt Patsi haua kohale,
sest jalle oli kdik kinni kasvanud.

Kuuldus meie kohalkaigust muidugi levis kohapeal ... ja
ka Tallinnas.

6 okTA6pa 2010 ropa

Yepes 22 roga 4 onate nocetun bypaweso 2010 6 10
(NnpeanpuaTue TPEX NEHCUOHEPOB).

CneBa HanpaBo: XeHH Jlatt, AnekcaHgp CoKonos,
lN'yctaB Jlaatc u3 Kanagbl, AHgpen BabuH — koppecnoHOeHT rasetbl «Komcomonbckas npaBaa» (9CTOHCKYH Mpeccy He
3avHTepecoBarna ata Tema) n Ayryct Epuk n3 TannuHHa — Xo03anH aBTopyproHa.

MoceTnnu crtapoe 3abpolweHHoe knaabule B bypalleBo, 3aXrnv 1 NOCTaBUIN NOMUHArNbHYK CBeYy Ha NpubnusantensHoe
mMecTo 3axopoHeHus K. Marca, noTomy 4To onsaTb BCE ObIfo 3apOCLLMM.

Cnyxu o HawweMm npuesge pacnpocTpaHUUCb Ha MecCTe .... U B TanfnunHHe.

6 october 2010 year

22 years have passed since | was on the search for the burial ground in Burashevo in 1988. Now it is the three of us,
pensioners Henn Latt, Gustav Laats (from Canada) and August Erik (the owner of the caravan). We have a conversation with
Aleksander Sokolov. We have with us, the journalist Andrei Babin from Tallinn, who writes for the Komsomolskaya Pravda
newspaper. Estonian press was not interested in this undertaking.

'
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20 jaanuar 2011 aasta

23 aastat vottis aega, et sain vbimaluse kohtuda Eesti Muinsuskaitse Seltsi ruumides sinna kogunenud asjast huvitatutega,
s.h. olid kohal seltsi juht- ja tegevlikmed, EV President Arnold Rudtel, K. Patsi pojapoeg Matti Pats, Memento Rakvere
esinaine Aino Kiiver, Trivimi Velliste jt. Asjalik jutuajamine ja minu filmide vaatamine véttis 2 tundi.

20 sauBaps 2011 ropa

Mpowno 23 roga, Nnpexane YemM g CMOr BCTPETUTLCS C DCTOHCKMM 0OLLLECTBOM MO OXpaHe NaMATHUKOB CTapuHbl. B nomeLleHnm
obuiectBa cobpanucb 3anHTepecoBaHHbIE nvua, B TOM 4Yucne Ha BCTpedy npubbinu pykoBoauTenb obuectBa U akTUBHbIE
uneHsbl, lMpe3ngeHT 3ctoHckon Pecnybnuku ApHonbg Prontens, BHyk K lMarca Marttm lMatc, lMNpeacepnatens MemeHTo um3
Pakeepe AnHo Kuneep, Tpusmumu Bennucte u gp. denosasa 6ecega n npocMoTp Moero punbma npogorkanuck 2 vaca.

20 january 2011 year

It took 23 years in order to meet with the Estonian Heritage Society... The President of the Republic of Estonia, Arnold Ruutel,
as well as K. Pats’ grandson Matti Pats, the honorary chairman of the Pats’ Society Trivimi Velliste, historian Killo Arjakas,
Peep Pillak, Aino Kiiver, the chairwoman of Memento Rakvere, and many others were also present. The meeting was
businesslike and lasted for two hours.

'
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K. Patsi muuseumi MTU tegevjuht Elle Lees kinkis lille ja sooja kaepigistuse. Kuid edaspidiseks suhtlemiseks Buradevoga
avaldas valmisolekut ainult Memento Rakvere esinaine Aino Kiiver, kes ka 2012.a. oli oma rahvaga BuraSevos. Aga seniks
seisis ees veel 9 juuni 2011.

Mpencepnatens HKO Mysen K. lMarca Enne Jleec nogapvna uBeTok 1 Ténnoe pykonoxatne. Ho ganbHenwy roToBHOCTb
obwartbca ¢ bypawweBo nsbssuna Tonbko npeacegartens MemeHto Paksepe AnHo Knmnsep, k1o B 2012 rogy BmMecTe Co CBOeM
rpynnon nocetuna bypauieBo.

Ho oo atoro Bnepeau 6bino 9 nioHs 2011 roga.

A flower and a warm handshake from Elle Lees, the executive director of the NGO Konstantin Pats Museum. The majority of
them did not believe that | would continue with the commemoration of the President in Burashevo. Nevertheless, Aino Kiiver
expressed readiness to help and for a couple of years we co-operated with Memento Rakvere.

'
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9 june 2011 year

9 juuni 2011 aasta

Sain kutse tulla BuraSevosse K. Patsi
matmispaiga  tahistamise  tseremooniale.
Hauatahiseks sai puust rist plekktahvliga.
Paigaldasime siis selle koos  Sergei
Rumjantseviga, vallavanemaga.

Kahjuks ei leidnud ma seekord kaasasébitjaid,
olin ainuke Eestist, esindasin oma riiki,
muidugi, nagu alati, oma kulu ja kirjadega.

9 uroHna 2011 roga

Monyuun npurnaweHune npmbbiTb B Bypaweso
Ha uepemMoHuto 0603HayeHna MecTa
3axopoHeHus K. Marca. Ha atom mecte 6bin
yCTaHOBJIEH AepeBsiHHbIN KpecT c
MeTannuyeckon Tabnuykon. YCTaHOBUNU
KpecTt COBMECTHO c npeacegartenem
MocenkoBoro coeta Cepreem PymsiHUEBLIM.
K coxaneHuio, He Hawén 9 B 3TOT pas
COOTEYECTBEHHUKOB, KTO Obl Moexarn co MHOM.
Bbin ogMH 13 JCTOHWMKM, NpeacTaBnsaAn CBOH
cTpaHy. I KoHe4yHO, Kak 0Obl4HO, 3a CBOM
CYET, 3a CBOM pacxoipbl.

Marking the burial site of Konstantin Pats with a Memorial Cross. The picture shows Henn Latt with Sergei Rumjantsev, the
rural municipality mayor of Burashevo. Unfortunately, this time, | was the only one to represent Estonia and as always at my

own expense.




Lillekimp lindiga K. Patsi malestuseks Eesti rahvalt.

LiBeTo4Hasa komno3unums ¢ neHton «B namsatb o K. MNaTtce —
OT 3CTOHCKOro Hapoaa»

Commemorative bouquet. The inscription on the ribbon “In
memory of K.Pats from people of Estonia”

Nii see matmispaik jai, 2011.

MecTo 3axopoHeHus K. [aTca Tenepb OTMEYEHO Takum
obpasowm, 2011 roa

This is how the burial site remained; year 2011.




Vallavanem Sergei Rumjantsevit intervjueerib ajakirjanik Tverist Aleksander HartSenko. Nende taga muusikakollektiiv ,Ounake
— Abnouko®.

Y rnasbl agMuHucTpaummn bypawesckoro noceneHus Cepres PymsaHueBa 6ep€T MHTepBbIO XXypHanuCT AnekcaHap XapyeHko.
Y HUX 3@ CMMHON My3blKarbHbIN KONNekTuB «blyHake» («A6nouko»).

Journalist Aleksander HartSenko from Tver is interviewing Sergei Rumjantsev, the Mayor of the Parish. In the background —
Traditional Music Collective ,Ounake — A6nouko®.




Tveri linna 3. Muusikakooli orkester Aleksander Eunapi (kunagine Ounap) juhatusel (kaabuga). Tema ees abikaasa Inna
Berestenko. Osaliste seas ka nende lapsed. Kollektiiv mangib nii eesti kui teiste rahvaste loomingut.

OpkecTp TBepckoii My3bikanbHou Wwkosnbl Ne3 nog pykosoacTeom JyHan Anekcangpa (B npowrnom Ounap) B wnsne. Mepen
HUM ero xeHa ViHHa BepecteHko. Cpean BbicTynaroLwmx n nx getn. Konnekrtme UCNOSHAET Kak 9CTOHCKME TaK U My3blKalibHble
nNpon3BeaeHNs ApYrnx HapoaoB.

Tver city Music School Ne 3 orchestra ,6unake-A6no4ko®, under the direction of Aleksander Eunap (formerly Ounap).

'
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BuraSevo kohalikud elanikud. Matmispaiga tahistamine.

MecTHble  XuTenwu BypaweBckoro  nocenenus,
NPUCYTCTBYIOLUME HA  TOPXKECTBEHHOW  LIepeMOHMU
o603HaveHnst mecTa 3axopoHerus K. MNatca

Local people of Burasevo. Marking the burial place.

Fotoaparaadiga Tveri Eesti Seltsi esimees Elmar Aljas,
Henn Latt, ajakirjanikud Aleksander Zenin, Vladislav
Morozov, BuraSevo flusika dpetaja Venjamin Kulla.

C dotoannapatom lNpeacenarens TBepCKOM 3CTOHCKOM
oOwmHbl Onbmap Anbsac, OT Hero cnpaea XeHH JlaTT,
KoppecrnoHaeHT AnekcaHap  3eHuH, Bnagucnas
MoposoB, yuuTenb usnkn bypalueBckon LWKObI
BeHbamuH Kynna.

Elmar Aljas, the chairman of the Estonian Society in
Tver, with the camera.

)
J
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Nii naeb valja ,Surnuaed” tanase paeva seisuga Burasevo metsas, kuhu tundmatuna (tdhistamata) maeti ka Eesti Vabariigi
president.

Tak BbIrnNsauT «knagbuvie» Ha cerogHsilHMA aeHb B BypalwueBckom necy, rae Obin 6e3bIMAHHBIM MOXOPOHEH U NPe3naeHT
OCTOHCKOMN pecnybnuku.

This is what the “cemetery” in BuraSevo woods looks like at the moment. The President of Estonia was buried there as an
unknown person in an unmarked grave.

'
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2011.a. sai ka dr. Gusseva hauale hauakivi, BuraSevo omavalitsuse iniatsiivil. Pildistab NadezZda Isidorova, kohaliku ajalehe
toimetaja ja meie suhtlemise vasimatu korraldaja.

B 2011 rogy no nHuuymnaTtnee npasneHns bypaweBckoro nocenkoBoro copeta Obin Takke yCTaHOBMEH NaMATHUK LOKTOPY
N'yceBon. ®oTorpadumpyet Hagexaa Miccugoposa, peaaktop MECTHOW ra3eTbl, akTUBHbIN OpPraHnM3aTop U KOOPAUHATOP HaLInX
OTHOLLEHUM.

Dr. Gusseva received an epitaph by Burashevo in 2011. Photographed by Nadezda Isidorova, the tireless organizer of our co-
operation.




15. -16.06.2012

Paremalt / cnpaBa / right to left:

Inna Berestenko, Aleksander HartSenko, Nadezda Isidorova, Henn Latt,

Indrek Kiverik (Eesti Saatkonna esindaja Moskvast / npedcmasumerns Noconscmea ScmoHuu 8 Mockee / Representative of Estonian Embassy in Moscow),
Sergei Rozkov (Burasevo volikogu esimees | [asa bypawesckozo cenbckozo nocenerusi/ The Chairman of the Council of Burasevo Parish),

Sergei Rumjantsev (vallavanem / Naea admuHucmpauyuu bypaweeckozo noceneHusi / The Mayor of the Parish),

Elmar Aljas (Tveri Eesti Seltsi esimees / npedcedamernb Teepckoli acmoHckol obujuHbl / Chairman of Tver Estonian Society),

Ain Vanatoa,

Aino Kiiver (seisab Eesti lipu all / cmoum nod acmonckum ¢hriaeom / Photograph is taken under the flag ).

'
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15. -16.06.2012

Umarlaud Burasevo asula Kultuurimaja saalis. Osavétjad: BuraSevo omavalitsus, Memento Rakvere delegatsioon, Tveri Eesti
Selts, Indrek Kiverik ja Helene Tedre Eesti Saatkonnast Moskvast, Henn Latt, kes esindas iseennast ning reisis omal kulul,
olgugi et juhatas Umarlauda... . Kuid tahtis oli see, et kohtumine oli tore ja asjalik ning sidemed tugevnesid.

15. -16.06.2012

Kpyrnbin cton B 3ane [Joma kyneTypbl Bypaluesckoro noceneHus.

YyuacTtHuku: NpaeneHne bkpawesckoro NocenkoBoro coseTa, generaunsa MemeHnTo PakBepe, TBepckasi 3CTOHCKas obLwmHa,
npegcrasutenu MNoconsctea ActoHnn B Mockse MHapek Kusepuk n XeneHe Tegpe, a Takke XeHH J1aTT, KTo npeacTasnan
cam cebs n e3gmn 3a cBou CYET. A 3gechb pykoBoaun 3acegannem Kpyrnoro ctona. Ho rmaBHoe He B 3TOM, @ B TOM, YTO
BCTpeya npoLusia no-4enoBomy, 3ameyaTenibHO U cnocobcTBoBana yKpenneHuio py>KeCKNX CBA3EMN.

15. -16.06.2012

Round Table in the hall of Burashevo’s Arts and Leisure Centre. The participants — the municipality of Burashevo, Memento
Rakvere (with financial means from the project), the Estonian Society of Tver and local people in the hall. The compiler of the
chronicle and chairman of the Round Table, Henn Latt, at his own expense...

'
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Umarlaua osavétjad K. Patsi matmispaigal

YyacTHuKM BCTpe4n 3a prITIbIM CTOJ1IOM NocCeTUIIN MeCTO 3axXOpPOHEHUA K. MNaTca

Roundtable participants on the burial place of K.Pats

'
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Rukkililled, valmistatud Saku valla Kurtna kllas lasteaia laste
poolt, K. Patsi matmispaigale, 6petaja Maie Pilt juhendamisel.

OT peTer  3CTOHCKME  BaCWIbKW,  W3rOTOBMIEHHbIE  MOA
pykoBoacTBoMm negarora Mavie MNunbT B AeTCKOM cagly AepeBHU
KypTHa Bonoctn Caky, BO3nararoTCa Ha MecTo 3axOpoHeHus K.
Marca.

Cornflowers, the national flower of Estonia, made by the children
of Kurtna kindergarten, located in Saku parish, supervised by

Memento Rakvere liikmed Malle Vilu ja Ants Kiiver (mdlemad
represseeritud) parga asetamas.

UneHbl generaumm MomeHTOo PakBepe Manne Bwuny n AHTC
KunBep Bo3naratoT BEHOK.

Delegation members of Memento Rakvere, Malle Vilu and Ants
Kiiver, place flowers on behalf of the oppressed.

teacher Maie Pilt.

e mavas

il

'
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Memento Rakvere delegatsiooni likmed Malle Vilu ja Ants
Kiiver asetavad lilled.

UneHbl generaumm MomeHTo PakBepe Manne Bwuny n AHTC
Kumeep Bo3naratoT UBEThI.

Delegation members of Memento Rakvere, Malle Vilu and Ants
Kiiver, place flowers.

Eesti Saatkonna esindajad Moskvast Helene Teder ja Indrek
Kiverik

MpeactaButenu [loconbctBa 3cCToHMM B MockBe Xenewe
Tenpe n Hgpek Kusepuk.

Helene Tedre and Indrek Kiverik from the Estonian Embassy in
Moscow.

'



Vasakult punaste nelkidega Sergei Rozkov — BuraSevo omavalitsuse volikogu esimees. Karl Maesepp — Rakvere linna
volikogu liige. Aino Kiiver — Memento Rakvere ja Sergei Rumjantsev — BuraSevo vallavanem.

CneBa c kpacHbiMu rBo3ankamu Cepren Poxkos - naBa bypalueBckoro cenbckoro nocenexus. Kapn Msecenn — yneH
Paksepeckoro ropoackoro coeta. AnHo Kunsep — MemeHTo PakBepe n Cepren PymsaHueB - [naBa agMuMHMCTpaumm
BypalueBckoro noceneHus.

Sergei Rozkov, the Chairman of the Council of the Burashevo municipality, on the left with red carnations.




Henn Latt ja Aleksander Sokolov. Kohtumine 24 aasta parast peale 1988.a. K. Patsi matmispaiga otsingut, mida Sokolov
filmis. Kahjuks sattus Sokolov hililem prokuratuuri ja miilitsa uurimise alla seoses nende otsingute filmimisega. Film
konfiskeeriti jms. Kohtumisel andsin talle koopia. Utlesin Sokolovile tanusénad.

Pl

XeHH JlaTtT 1 AnekcaHgp Cokonos.

BcTtpeya 4yepes 24 roga nocne 1988 roga co
BPEMEHM Hayana MouUCKOB MecTa 3aXOPOHEHUS,
KoTopoe cHuman COoKoroB.

K coxaneHnuto, no3xe nonan CokonoB B none
3peHns MNpPOKypaTypbl U MUIULUMK 3@ TO, 4TO
CHMMan 3Tu nonckn. Punbm GbIN KOHPUCKOBAH.
Bblpasun npu3HatenbHOCTb M GnarogapHoOCTb
Anekcangpy Cokonosy.

Henn Latt and Aleksander Sokolov, who filmed the search of the burial site in 1988. He was later investigated by the militsiya
and the prosecutor’s office for helping with the Estonians search! | gave thanks to Sokolov on behalf of the “public
diplomats”...

27
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15. -16.05.2014

Jarjekordne sdit Tverimaale. Eesti delegatsioonide (MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA-Studiorum ja Memento Rakvere), Tveri
Eesti Seltsi jt. vastuvdtt Tveri linnapea poolt. Linnapea — Aleksander Korzin.

OuepenHas noesgka Ha Teepckyto 3emnto. MNpuém mapa ropoga Teepu generaumm ns 3ctoHnun (HKO LieHTp yy4€BbI 1
pa3sutus EVA-Studiorum, MemeHnTo PakBepe), TBepckon acToHckon obwmHbl. Mep . AnekcaHap KopsuH.

Another visit to Tver oblast. Reception of the Estonian delegation by the mayor of Tver, Aleksander Korzin.

28
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MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA-Studiorumi osa delegatsioonist Tveri linnapea laua taga.
Istub Niina Peerna, vasakult Asta PazuhanitS, Mai Ainsalu, Kalev Konsa, Lidia KazatSok ja Jekaterina Krivorutska.

MpeactaButenn actoHckon generaumm HKO LleHTp yuébbl n passutmns EVA-Studiorum 3a ctonom mapa ropoga Teepw.

B ueHTpe cuagunt Huna MaspHa (4uneH MNpasnenuns), cnesa Hanpaso yneHbl obwectsa EVA-Studiorum Acta lMasyxaHuy —
anpektop MNagmseckon wkonbl, Man AnHcany — 3aBy4 Tabacanyckon My3bikanbHou Wwkonbl, Kanes KoHca — gnpekTop
Tabacanyckon my3blkanbHoM WKonbl, Jinana Kazayok — npenogasatens Tabacanyckon rumHasmu, EkatepuHa KpuBopyuka -
npenogasaTernib Cayeckon rumHasum.

THE NGO Training and Development center EVA — Studiorum part of the delegaton in Tver Mayor’s office. Sitting: Niina
Peerna. Left to right: Asta Pazuhanit§, Mai Ainsalu, Kalev Konsa, Lidia KazatSok and Jekaterina Krivorutdka.

'
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Niina Peerna annab linnapeale malestuseks eesti suveniirid ning tanab
ilusa ja meeldejaava vastuvotu eest.

HuHa lNaspHa BpyyaeT mapy ropoga Teepu AnekcaHapy KopauHy ot
MMEHWN 3CTOHCKOW Aeneraumm nNamMATHble 3CTOHCKME CYyBEHUpbl U
BblpaxkaeT 6narogapHocTb BMecTe ¢ XeHHOM JlaTTom 3a Ténnbin
Nnpuém B ropynpase.

Niina Peerna hands the mayor Estonian souvenirs and thanks him for
a nice and professional reception.

Henn Latt andis Tveri Linnapea Aleksander Korzinile Ule meene —
rinnamargi (eesti ja vene lipud koos). Korzin markis, et see on kiull
kaalult kerge kingitus, kuid kaalukuselt kdige suurem sumbol. Olen
koikidel kohtumistel jaganud neid ,rahvadiplomaatia“ tunnusmarke.

XeHH JlaTT nepepjan mapy ropoga Teepu AnekcaHapy KopsuHy
NaMsITHbIA HarpygHbIA 3HA4YOK C N300paXeHNEM PYCCKOrO N 3CTOHCKOTO
dnaroB B nepenneteHun. FocnogmMH Kop3umH OoTMeTun, 4to no Becy
STOT MOAAPOK NEroK, a MO CUMBOMMYECKOMY 3HAYEHUIO OYEHb BAXKEH.
Bo Bpemsi Bcex BCTpeY Bpydan Takme 3Ha4yku Kak CUMBOJST « HApOAHOM
annnomaTtumy.

Henn Latt handed the mayor a badge — paired Estonian and Russian flags. The mayor’s words:

smallest in weight, yet most ponderous in importance!”

“This qift is indeed the




Koosviibimine ja ndupidamine BuraSevos. Koostooleppe
allkirjastamine.

Ha coBmecTHOM cemuHape B bypalieBo npoluna npeseHTauus
KynbTypHOW nporpammbl  0BpasoBaTenbHOro U TBOPYECKOrO
obmeHa mexay Poccuen n 3cToHMERn, pacCuMTaHHOM Ha NATb feT,
pykoBoautenb npoekta EneHa [puropbeBa  o0O3Hakomuna
cobpaBlUMXCS C MPOEKTOM «HpaBCTBEHHOE CTaHOBIIEHME 4epes3
No3HaHWe HaLMOHaNbHOWM KyNbTypbi».

Assembly and consultation in Burashevo. The signing of the
cooperation agreement.

Kdneleb Burasevo vallavanem Sergei Rumjantsev.

lMepepn y4yacTHMKaMn ceMyHapa BbICTyNaeT rnasa agMUHUCTpaUuu
BypaweBckoro cenbckoro noceneHus Cepren PymsaHuUeB.

Sergei Rumjantsev, the rural municipality mayor, delivers a
speech.

'
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MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA-Studiorumi delegatsiooni koosseisu kuulusid mitme kooli Tabasalu Uhisgiimnaasiumi,
Tabasalu Muusikakooli, Padise Pdhikooli, Saue Gumnaasiumi jt. esindajad.

OctoHckas generauma HKO LleHTpa y4é€bbl 1 passutna EVA-Studiorum noutnnu namate nepBoro npesngeHta OCTOHCKON
pecnybnukm K. lNatca. B coctaBe generaumm yvawmecs 1 npenogasatenn pasnuyHbix Wkon 3ctoHnn (Tabacanyckas
rmmHasus, Tabacanyckaa MysblkanbHas wwkona, lNaguseckas ocHoBHas wkona, Cayeckast rMMHasms).

The NGO EVA Studiorum delegation comprised of the teachers and students from Tabasalu High School, Tabasalu Music
School, Padise Elementary School and Saue High School.




Enne lillede panekut raagib Henn Latt K. Patsi matmispaiga otsingutest.
Niina Peerna — lillekimbu ja parjalindiga ,Eesti Vabariigi presidendi malestuseks®.
Jelena Julegina — Tveri Eesti Seltsist

XeHH JlaTT nepen Bo3noXeHneM LBETOB paccKka3bliBaeT NPUCYTCTBYOLEN Aeneraumm o noMckoBon paboTte, npogenaHHon 3a
ponrue rogel. Cnpasa HuHa Na3pHa, B pykax LiBETOYHAA KOp3UHa C HUCMNaaaroLen neHTon «B namaTtb npesvaeHTa
OcToHcKon pecnybnukn». Cnesa EneHa OnernHa- npegcraButens TBEPCKON 3CTOHCKOM OBLUMHbI

Prior placing flowers Henn Latt gives a speech about the search for the location of the grave of K.Pats. Niina Peerna — with the
commemorative bouquet. The inscription on the ribbon “In memory of K.Pats from people of Estonia”. Jelena Julegina —
representative from the Tver Estonian Society.
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BuraSevo asula Keskvaljakul I
Maailmasbjas langenute malestamis-
kogunemisel. Eesti poolt votavad sdna
Niina Peerna ja Tabasalu Muusikakooli
direktor Kalev Konsa.

OCTOHCKaa pgenerauMss UM MeCTHble
Xntenm y namsTHUKa-obenucka
normbwmum congatam B bypalueso.
Mepea BO3nOXeHMem LBETOB  OT
UMeHN pJenerauumn BbICTynarT HuHa
MaspHa wn agupektop Tabacanyckon
My3blkanbHOM wkornbl Kanes KoHca.

We commemorate the fallen soldiers
of World War Il at the monument in
Burashevo settlement.

1
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Paremalt: Igor Mangazejev — Tveri ajakirjanik, Jelena Julegina — Tveri Eesti Selts, Niina Peerna — MTU Oppe- ja
Arengukeskus EVA-Studiorum, Henn Latt — Rahvadiplomaat, Valentina Solovjova — endine Burasevo Keskkooli
Oppealajuhataja, alustas K. Patsi muuseumi rajamist, ElImar Aljas — Tveri Eesti Selts.

Cnpaga: Uropb MaHrasees — xxypHanuct, EneHa KOnernHa- npegcraButens TBEPCKOWM 3CTOHCKOM 0OLWmMHbI, HuHa MaspHa -
EVA-Studiorum, XeHH J1aTtT — HapogHbii aunnomat, BaneHTnHa ConoBbéBa — GbIBLLMI 3aBYy4Y BypalueBckon cpefHen LWKonbl,
cospartenb My3es K. lNMarca, Anemap Anbac — TBepckasa 3CTOHCKas obLmHa.

On the right, journalist Igor Mangazejev from Tver, who continuously and comprehensively has spread information about all
our undertakings in Burashevo and Tver. He has also been to Estonia and visited Metsakalmistu.

'

L 35



BuraSevo Keskkooli muuseumis on K. Patsi elu ja tegevust puudutavad materjalid.

B my3ee bBypalueBckon cpefHen WwKonbl cobpaHbl MaTepuanbl, NOBECTBYOLLNE O XU3HU U AeATENbHOCTM NEePBOro npesngeHTa
OctoHuu K. MNaTca

Materials related to the life, activities, and death of K. Pats can be found in the local museum that is located in the rooms of
Burashevo High School.




Valentina Solovjova ja Henn Latt. Solovjova alustas selle muuseumi rajamist, s.t. materjalide korjamist.

XeHH J1aTT 1 co3gatens my3es K. [Natca BaneHtnHa ConoBbéBa

Valentina Solovjova (former deputy headmaster of Burashevo High School) and Henn Latt. We started the collection of
exhibits for the museum.

'
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Muuseumi jargmine juhataja Natalja Grigorjeva.
Gloobus, millel jaadvustatud K.Patsi labitud teed.

Cnepyowmin pykoBoguTenb Mysest Hatanbs 'puropbeBa AEMOHCTPUPYET CO34aHHbIN et rMobyC O XU3HEHHbLIX AOporax
K. MNgarca.

The museum’s succeeding director, Natalja Grigorjeva. She made a globe illustrating the life path of K. Pats.

'
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Harjumaa Padise Pdhikooli direktor Asta
Pazuhanit§ annab muuseumile Ule
saadetise Eestist.

OupekTop Magnseckon OCHOBHOW
wkonbl Acta [lasyxaHundy nepepaetr
My3€l  NamMATHble  CyBEHWpbl  UX
3cToHuK, Bonoctu MNMaguse.

Asta Pazuhanits, the headmaster of
Padise Elementary School, located in
Harju County, gives the museum a
package from Estonia.

'



Henn Latt annab muuseumile Ule digitaalse arhiivi, millel
jaadvustatud  kbéik sundmused, seotud meie pikaajalise
suhtlemisega.

XeHH J1aTT nepenaé€T B Jap MYy3€et0 3MeKTPOHHbIA apXuB Ha AUCKe,
roe 3anedvatneHbl Bce COObITUA, CBA3AHHbIE C HALLMM ONUTENbHbIM
COTPYAHNYECTBOM.

Henn Latt presents the museum with a DVD with archived materials
that document Estonian-Burashevo joint undertakings (digital
archive).

Niina Peerna annab muuseumile Ule ajaloolised raamatud.

HuHa MaspHa nepenaét B Aap My3ek UCTOPUYECKME KHUTN.

Niina Peerna hands over gifts.




Muuseumi juhataja Natalja Grigorjeva tutvustab valjapanekuid.

PyKOBOLI,I/ITeJ'Ib My3esd HaTanbs FpmropbeBa npoBOANT SKCKYPCUIKO B My3ee A5ld Aaeneraunn n3 OCTOHUM.

Museum Curator Natalja Grigorjeva gives an introduction to the exhibition.




3neck GBI 3aX0pOHEH
NPE3UTCHT DCTOHCKOMA Pecnybnuku
KOHCTAHTUH IATC
23102.1874-1 8.01.1956,
IIepe3axopoHen B 1990 r.

Ha xnanbume B Tannuune

Siin oli maetud Eestj Vabariigi president
KONSTANTIN PATS
23.02.[874-18.01.1956
Umber maetud 1990.'&*

Tallinna Metsakalmistule

Plaadi valmistas hr. Meelis Kriisk Jdhvikivi OU-st.
See oli firma, kes mitmete seast oli ndus valmistama |}
plaadi meie presidendi malestamiseks, hea tahte
valjenduseks ning hinnaalandusega.

3Ty nnuty umsrotoBun mactep Meanuc Kpunck ums
dupmbl «JBhvikivi OU». 3To Gbina ogHa M3 MHOMMX
dupm, KOTOpad corflacunacb WU3roToBUTb MAUTY B
namMsaTb O Hawem MNepBOM Mpe3ngeHTe ¢ 6onblnM
XefnaHMeM U CKUAOKOW Ha LieHy.

The plaque was created by Meelis Kriisk, Johvikivi
LLC. He agreed to craft the plaque at a reduced
price, of which many other companies declined.

September 2014 aasta
Malestusplaat suurel maakivil president Konstantin Patsi
kunagisel matmispaigal BuraSevos.

CeHTAOpPL 2014 ropa

Tak BbIMMEAUT namMsiTHas nnMTa Ha OOMbWWOM KaMHe,
YCTaHOBMEHHOM Ha ObIBLLEM MeCTe 3aXOpPOHEHUs1 NepBOro
npesnaeHTa dctoHckon pecnybnukm K. lMNaTtca B bypaweso.

September 2014 year
Memorial plaque on a big 5-ton fieldstone marking the
burial site of Konstantin Pats.




20 september 2014. Plaat enne BuraSevosse saatmist
Henn ja Helgi Latti kodus, Kurtna kulas, Saku vallas.

Mepen oTtnpaBkon B bypalweBo namsatHas nnuta 6Gbina
AocTtaBneHa XeHHy n Xenru Jlatty gomown.

20 September 2014. The plaque prior to transport to Russia at Henn and Helgi Latt’s house in Kurtna village, Saku Parish.

'
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LLIKoNbHWKM 13 BypaLueBCKoM LLKOJIbl yXaXnBakwT 3a NnaMmATHbIM MECTOM — MECTOM ObiBLLErO 3axXOpPOHEHUA K. Matca

Students of Burashevo look after Konstantin Pats’ burial site.

'
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28.02.2015

Delegatsioon Eestist malestuskivi avamisel. Séidu organiseerija oli MTU Oppe- ja Arengukeskus EVA-Studiorum. Kaasatud
olid Eesti Armeenia Seltsi likmed, Parnu Kuninga tanava kooli, Parnu Raekula Kooli, Parnu Gimnaasiumi jt.
Opetajad ja dpilased.

Aenerauusa n3 3ctoHUM y namaTHoro kamHs K. MaTcy Ha TopXKeCTBEHHOM MepOonpUATAM NO OCBSALLEHUIO KAMHSI U NaMSATHON
nnuTbl. OprannsaTop noesgkm HKO LeHTp y4ébbl n passutua EVA-Studiorum. B coctaBe generaumm npenogasaTteny u
yyalumecs LWKorn OCTOHUMU, NpeacTaBuTeNn SCTOHCKOrO apMSIHCKOro obLectBa, MapHYyCKux LWKon, CBsA3aHHbIX ¢ MMeHeM K.
MaTca (MapHyckas rumHasus, MNapHyckaa Paekiona wkona, MNapHyckas wkona Ha yn. KyHuHra)

The opening and the inauguration of the memorial stone and plaque. The delegation of NGO EVA-Studiorum included
Estonian Armenian Society, as well as students and teachers from Parnu Kuninga Street School, Parnu Raekula School,
Parnu High School, and others.
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Paigaldatud kivi ja plaadi pidulik dnnistamise tseremoonia

LlepemMoHMs OCBSILLEHMS MAMSATHOTO KAMHSI U YCTaHOBMNEHHOM
NamMATHON MAUTbI.
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Niina Peerna koneleb malestuskivi avamisel. Eesti Armeenia
Seltsi noormehed asetavad parja.

Mepen Bo3noxeHMeM BeHKa Ha MecTo 3axopoHeHust K. [srtca
BbicTynaet HwuHa [lospHa. BeHok Boanaraiwt pebdara u3
OCTOHCKOro apMsiHCKOro obLecTaa.

Niina Peerna delivers a speech at the opening ceremony of the
memorial plaque. Young men from the Armenian Society place a
wreath.




Viie aastase tahtajaga koostddleppe ,Meid Uhendab ajalugu”
allkirjastamine.

Allkirjastajad: MTU Oppe- ja Arengukeskuse EVA-Studiorumi
juhatuse liige Ketlin Pukk ja BuraSevo Keskkooli direktor

Aleksei Zinkejev. Ametlikku osa juhatab Niina Peerna.

TopxecTBeHHOe  nognucaHne  nNATUNETHero  gorosopa O
coTpyaHudecTBe «Hac obbeamHaeT nctopusy».

Horoesop nognuceiBatoT npegcenatens HKO LleHTp y4élbl u
pa3sutna EVA-Studiorum KetnvH T[lykk un gumpektop MOY
Bypawesckon COLWI 3uHkeeB Anekcen EBreHbesud. PykoBogut
odmumanbHon 4vactbto  HwuHa [MaspHa, uneH [MpaBneHus EVA-
Studiorum.

The signing of the cooperation agreement that is limited to five
years and called “History Connects Us”. Signatories — Aleksei
Zinkejev, headmaster of Burashevo High School, and EVA
Studiorum board member Ketlin Pukk. The official part is presided
over by Niina Peerna
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Umarlaud Bura3evo asula Kultuurimaja saalis.

Kpyrmein cton B 3ane [oma KynbTypbl bBypalwesckoro
noceneHus.

Round Table in the hall of Burashevo’s Arts and Leisure Centre.




Muuseumi juhataja Gontarjeva Olga tutvustab valjapanekuid.

Pykosoantenb my3es NoHTapesa Onbra npoBOANT 3KCKYPCUIO
B My3ee AN generaunm n3 3CTOHUMW.

e\

G
Museum Curator Gontarjeva Olga gives an introduction to the "
exhibition.
{ st}



Niina Peerna ja Eesti Saatkonna esindaja Moskvast Regina Palandi
annavad muuseumile Ule ajaloolised raamatud.

MpeactaButens MNoconbctBa 3cToHUM B Mockee PeruHa NManaHan u
uneH [MpaBnenus EVA-Studiorum HwuHa [NaspHa nepepatot B gap
MY3€et0 UCTOPUYECKNE KHUTH.

Niina Peerna and representative of Estonian Embassy in Moscow
Regina Palandi hands over gifts.




BuraSevo kooli dpilased ja dpetajad kulastasid K.Patsi hauda Metsakalmistul 4.07.2016

YyeHuku n yuntena bypaiuesckon wkonbl nocetunu moruny K. MNatca Ha MeTcakanemucty B TannuHHe 4.07.2016

Students and teachers from BuraSevo School visited the grave of K.Pats in cemetery Metsakalmistu on July 4th, 2016.

'
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10.08.2016

Nii ndeb valja K. Patsi matmispaik, tdnaseks

Tak BbIrnaguT cerogHs Mecto ObiBwero 3axopoHeHus K. MNaTtca

This is what K.Pats’s burial place looks like nowadays.
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